PREDLAGAC: GRADSKO VECE PREDLOG

Na osnovu c¢lana 13. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi («Sluzbeni glasnik Republike
Srbije», broj 129/07 i 83/14-dr.zakon) i ¢lana 33. stav 1. tacka 20. i ¢lana 94. Statuta Grada Subotice
(«Sluzbeni list Opstine Suboticax», broj 26/08 i 27/08-ispravka i «Sluzbeni list Grada Subotica», broj
46/11i 15/13),

Skupstina grada Subotice, na ...... sednici odrzanoj dana ..... 2017. godine, donela je

ODLUKU
0 uspostavljanju saradnje izmedu Grada Subotica, Republika Srbijai Grada Banja Luka,
Republika Srpska, Bosna i Hercegovina

I
Usvaja se Sporazum o saradnji izmedu Grada Subotica, Republika Srbija i Grada Banja Luke,
Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

|
Sporazum predvida sledece vidove saradnje:

- institucionalna saradnja: odrzavanje redovnih kontakata izmedu lokalnih samouprava
i medusobno informisanje o internim ili eksternim dogadajima/aktivnostima od
potencijalnog znaéaja za saradnju (npr, struéne konferencije, medunarodni skupovi i
forumi, protokolarni dogadaji dva grada i sl.);

- ekonomsko-privredna i trgovinska saradnja: ucéeS¢e na sajmovima privrede i
promovisanje domicilnih proizvoda; podsticanje izvozno-orijentisane proizvodnje i
brendiranje proizvoda; asistencija privrednim subjektima pri plasmanu zajednic¢kih
proizvoda/usluga na domacim i tre¢im trziStima po potrebi u saradnji sa privrednim
komorama, itd.;

- pomo¢ U povezivanju Skolskih i fakultetskih ustanova koje funkcioni$u na teritoriji
gradova: promocija i pomo¢ U razmeni ucenika i studenata;

- kultura i sport: promocija i pomo¢ u razmeni delatnika kulture i sportista; promocija
kulturno-istorijske bastine dva grada; organizovanje sportskih druzenja;

- turizam: povezivanje turistickih organizacija dva grada; moguénost formiranja
jedinstvene tursticke ponude zajednickog sadrzaja sa posebnim akcentom na
biciklistiki turizam; obezbedivanje olakSica za sugradane Koji turisti¢ki poseéuju dva
grada; promocija turistiCke ponude grada unutar pripadajuce drzave.

Saradnja ¢e imati za cilj stvaranje povoljnih uslova za razradivanje i realizaciju zajednickih
programa i projekata u navedenim oblastima.

1
Ovlas¢uje se Bogdan Laban, Gradonacelnik Grada Subotice, da potpise Sporazum o saradnji
izmedu Grada Subotice, Republika Srbija i Grada Banja Luka, Republika Srpska, Bosna i
Hercegovina.
\Y)
Sredstva potrebna za realizaciju ovog Sporazuma obezbedena su u budzetu Grada Subotice.

V
Ovu odluku dostaviti Vladi Republike Srbije radi davanja saglasnosti na istu.

Vi
Dono$enjem ove odluke stavlja se van shage Odluka o uspostavljanju saradnje izmedu Grada
Subotica, Republika Srbija i Grada Banja Luka, Republika Srpska Bosna i Hercegovina ("'Sluzbeni list
Grada Subotice", br 44/16).



VIl
Ovu odluku objaviti u «Sluzbenom listu Grada Subotica», a primenjivace se od dana prijema
saglasnosti Vlade Republike Srbije.

ObrazlozZenje

Pravni osnov: Prema ¢lanu 13. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi («Sluzbeni glashik
Republike Srbije», broj 129/07 i 83/14-dr.zakon) odluku o uspostavljanju saradnje, odnosno
zakljuéenju sporazuma o saradnji sa jedinicom lokalne samouprave druge drzave, donosi skupstina
jedinice lokalne samouprave, uz saglasnost Vlade, a prema ¢lanu 33. stav 1. tacka 20. Statuta Grada
Subotice Skupstina grada u skladu sa zakonom, obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom
i prema clanu 94. Statuta Grada Subotice Grad moze pojedine opstine i gradove u zemlji i u
inostranstvu, sa kojima stalno saraduje, proglasiti partnerskim gradovima Subotice, 0 ¢emu se donosi
posebna odluka Skupstine («Sluzbeni list Opstine Suboticay, broj 26/08 i 27/08-ispravka i «Sluzbeni
list Grada Subotica», broj 46/11 i 15/13).

Razlog za donoSenje: Banja Luka, sa brojem stanovnika od oko 150.000, je po veli¢ini drugi
najveci grad u Bosni i Hercegovini i glavni grad Republike Srpske u Bosni i Hercegovini. Predstavlja
politi¢ki, administrativni, finansijski, univerzitetski i kulturni centar Republike Srpske.

Banja Luka je bila snazan privredni centar sa razvijenom maSinskom, tekstilnom,
prehrambenom, drvopreradivackom i elektroindustrijom. Glavne privredne grane su danas sektor
finansijskoih usluga; trgovinska berza; proizvodnja piva; hemijsko-preradivacka industrija; energetika
i rudarstvo; poljovrivereda (stoarstvo, vocarstvo, poljoprivredne kulture); drvno-preradivacka
industrija. U ovom gradu i njegovoj okolini preplitale su se razli¢ite kulture, obicaji i uticaji. Sve to je
ostavilo traga na arhitekturi pojedinih delova grada, ali i na velikom broju kulturno-istorijskih
spomenika kao svedoka razli¢itih epoha i ljudskog stvaralastva. Osim navedenog turisticku ponudu
obogacuje ruralni turizam, vodni turizam i bogati festivalski programi. Zbog mnogobrojnih zelenih
povrsina, Banja Luka je poznata i kao grad zelenila. Banja Luka je univerzitetski centar sa 16 fakulteta
i 52 studijska programa.

Potpisano je Pismo namere o saradnji 08.10.2014. godine, zatim 09.06.2015. godine i
Protokol o saradnji, te na osnovu dosadas$nje saradnje i dodirnih tacaka predlaze se pokretanje
postupka pobratimljenja dva grada. Na osnovu zakonskih moguénosti predlaze se donosenje Odluke o
usvajanju Sporazuma o uspostavljanju saradnje izmedu Grada Subotice u Republici Srbiji i Grada
Banja Luke u Republici Srpskoj u Bosni i Hercegovini.

Po donosenju Odluke o uspostavljanju saradnje izmedu Grada Subotica, Republika Srbija i
Grada Banja Luka, Republika Srpska Bosna i Hercegovina broj 1-00-93-17/2016 od 29.9.2016.g., ista
je dostavljena Vladi Republike Srbije radi davanja saglasnosti. Ministarstvo spoljnih poslova je na
tekst odluke dostavilo primedbe, sa predlogom za odredene korekcije, koje su usvojene predlozenom
odlukom.

Izvrsilac: Sluzba za skupstinske poslove i Kabinet predsednika skupstine grada.

Sredstva potrebna za realizaciju: Sredstva se obezbeduju odlukom o budzetu Grada
Subotice.
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Sl
h V4
I'pan bama Jlyka I'pan CyGoTuna
Peny6nuka Cpricka bocna u Xeprieropuna Peny6nuka CpOuja

Ha ocnoBy nornucanor Ilucma namepe o capaamu 08.10.2014. roguHe ¥ MOTHUCAHOT
[Iporoxona o capaamu 09.06.2015. roguHe ncKasyje ce 3aMHTEPECOBAHOCT 32 JIaJbUM Je(hHUCAmEM
notpeda 1 MOAAIUTETa TOBE3aHOCTH;

Y owcewu oa ce najasmwena capaowa uzmelly osa zpaoa paszeuja y oonacmuma 00 3ajeOHUUKOZ
unmepeca,

Ceecnu cee sehec 3nauaja capaomwe Ha HUGOY pezuja U TOKAIHUX 3ajeOHUYa uzmelly paziudumux
opoicasa,

Y yeeperwy oa he maxea capaomwa noocmahu u opyze cybjekme 0ea zpada, nonym RpueépeoHux,
CMPYKOGHUX U HeBIA0UHUX CyDjeKama 0a 3achueajy u pazeujajy 0oope meljycoéne oonoce;

Ca namepom oa meljycoona capadmwa y Kpajrwoj uHCmanyu pe3yimupa nodo.suiarwem Keaiumema
acueoma zpalhanku u cpahana oea zpaoa;

Bolenu 3ajeonuuxkum epeonocmuma nowimoeara 6Y0CKUX U MAarUHCKUX NPAea, 0emoKkpamuje u
npuHyuna cyocuoujaprocmu,

OBuMm nytem ce u3mely:

I'PAJA CYBOTHLE, Peny6nuka Cpbuja, kora 3actyna rpagonadenauk bornan Jlaban
"

I'PAJIA BABA JIYKA, Penybnuka Cprcka, bocna u XepieroBuna, kora 3acryma
rpagoHayenHik Crnobonan ["aBpanoswuh;

3aKJbyuyje
CIIOPA3YM O CAPAADBU
Ynan 1.

Oum CropasymoM ce JedHHHUIIE MPaBHH OKBHP 3a pa3Boj AaKTUBHOCTH Capajibe,
ycrnocraB/bajyiu mpu TOM IyroTpajHe OJHOCE U3Mel)y JOKalHUX 3ajeJHHIa y JAOMEHY HhHXOBHX,
YCTABOM M 3aKOHHUMA, YTBPHEHUM HAJICKHOCTHMA.

Capagma he ce 3acHMBaTH Ha NPUHOMINMA PABHOMPABHOCTH, PEHUNPOIHUTETA W
cyOcuanjapHOCTH, yBaXkaBajyhu o0ocTpaHu UHTEpeC y 001acTUMa 3ajeTHIYKOT JIeTIOBambA.
Ynan 2.

Jlokanne camoympaBe ce 00aBe3yjy Aa he paauTH Ha yCHOCTaBJbaly M Pa3BoOjy cienehnx
BHUJI0BA Capajmbe:



- MHCTUTYIIMOHATHA Capaima: OJpXKaBambe pENOBHMX KOHTAaKaTa u3Mely JTOKaITHHX
camoympaBa H MehycoOHO uHOpMHUCame O HMHTEPHUM WIH  EKCTEPHUM
nmoraljajuMa/akTHBHOCTHMA O] TIOTEHIMjaJIHOT 3Ha4aja 3a capaamy (HIp, CTpydHe
KoH(]epeH1uje, MehyHapoAHU CKYNOBH U (OpyMH, MPOTOKONApHU Aoral)aju 1Ba rpaja u
cl.);

- E€KOHOMCKO-TIPHBpPEIHA W TPTOBHHCKA capajma: ydyelmhe Ha cajMOBHMa IPHBpElE U
IPOMOBHCAE  JOMUIWIHUX  TPOM3BO/A; MOACTHIAKE  H3BO3HO-OPH]jEHTHCAHE
NPOM3BOAKE M OpeHINpame MPOW3BOJAA; acUCTEHIMja MPUBPEAHUM CyOjeKTHMa Npu
TUTaCMaHy 33jeJHHYKAX TPOHM3BOMa/yciyra Ha AoMahwM W TpehWM TPXKHIITAMA IO
notpebu y capaimy ca MPUBPEJHUM KOMopama, UTl.;

- MOMON y TIOBE3WBamy MIKOJICKAX M (PaKyITETCKHX YCTaHOBa KOjU (YHKIIHOHHUIIY Ha
TEpUTOPHjU TPaI0Ba; IPOMOLIHja ¥ MoMOh y pa3MeHH yYeHHKa U CTyeHaTa;

- KyJITypa W cHopt: momoh y moBe3wBamy YCTaHOBA KYJITYpe M CIIOPTCKUX YAPYXKema
KOju (QYHKIUOHWINY Ha TEPUTOPUjU TpajoBa; HpoMolHja W moMoh y pa3MeHH
JieTIaTHUKA KYJIType M CIIOPTUCTA; MPOMONHWja KyITypHO-HCTOPHjCKE OalTHHE aBa
rpaja; OpraHu30BabEe CIOPTCKUX APYKEHA;

- TypH3aM: MOBE3UBaE TYPHCTHUYKUX OpraHU3alyja aABa rpaaa; MoryhHoct gopmupama
JEIMHCTBEHE TYPCTHUKE TOHYAE 3ajeHUYKOr caapikaja ca MOCceOHUM aKIEHTOM Ha
OMIMKIINCTUYKY Typu3aMm; oOe30ehnBame onmakmmuia 3a cyrpahaHe Koju TYpHCTHYKH
nocehyjy aBa rpaga; mpomoldja TYpPUCTUYKE IOHYyAE Tpaja yHyTap mnpunanajyhe
Jp>KaBe.

Capangma he MmaTu 3a Wb CTBapame MOBOJFHUX YyCJIOBa 3a paspahjuBame W peanusanujy
3ajeIHIYKHX [Tporpama u rpojekaTta y HaBeJAeHHM 00JacTHMa.
Yaan 3.

[IpuiukoM crpoBoljerba TMpaKTHYHE capajme y JehHHUCAHHUM o00JacThMa, CTpaHe
notnucHuIe oBor Criopazyma he moceOHo caryiezjati MOryhiHOCT peaiu3aliyje 3aje IHIYKUX MpojeKara
y OKBHPY PacrojioKuBHX (PUHAHCHjCKUX MHCTpyMeHaTa EBporicke yHuje.

Ynan 4.
[IpojexTH Koju Cy mpeAMeT capalmbe Mopajy OMTH yckial)eHu ca, OHOCHO MPOUCTHUIIATH U3
CTpaTeNIKOT OKBUPa 00€]jy JIOKAJTHUX CaMOYTIpaBa.

Yaau 5.

Crpasne nornucHuile osor Criopasyma ce o0aBe3yjy na hie oapeauTi opraHu3aiMoHe jeIUHULIE
y OKBHPY CBOjHX YyIpaBa Koje he OWTHM HaJUIeXHE 3a IOCIOBE OJp)KaBamba KOMYHHUKAalHje U
CTpoBoljermhe KOHKPETHHX aKTUBHOCTH Koje cy mpeameT oBor Criopazyma.

Ynau 6.

Jlokanne camoynpaBe Cybotuime u bama Jlyke ce o0aBedyjy nga he mpyxartu
WHCTUTYLUHOHAIHY, TEXHUUYKY, & YKOJIMKO TO MOTYNHOCTH I03BOJbaBajy, U (PMHAHCH]CKY MOIPIIKY
CBUM aKTHMBHOCTHMA U MPOjEKTHUMa HACTAJIUM y OKBHPY MHCTUTYTa capalibe 0e3 003upa Ha HOCHOILA
THUX aKTUBHOCTH, OJHOCHO TpojeKara.



Ynan 7.

Crtpane nornucHulile opor Criopazyma ce o0aBe3yjy na he momaraTtu ¥ MOJCTULIATH U JIPYTe
cyOjexte (jaBHa W mpuBaTHa mpeayseha, ycTaHOBe, yApyKema W 1p.) Kao u rpahane, aBa rpaga Ha
3ajeIHUYKE KOHTAKTE U Capajmby.

Y oxBupy peammzammje oBor Cropa3dyma, JIOKallHE CaMOYIpaBeé W JPYTH CyOjeKTH
peructpoBanu Ha Teputopuju Cybotuiie u bama Jlyke Mory ckianatu nocebHe yroBope, mporpame u
MIpPOjeKTe.

Crpane nornucHuie osor Cropazyma Hehe CHOCUTH OATOBOPHOCT 3a UCIyHaBame o0aBesa y
CKJIaJIy ca yTOBOPHMA KOj€ CYy CKJIOMWIH U Peatn3yjy IPYTH Cy0jeKTH.
Yuan 8.
Crpane notmmcHuIe oBor Criopasyma ce takohe ob6aBe3yjy na he cBe akTHBHOCTH HacTaie y
okBupy Criopazyma MpoMOBHCATH IIyTeM JOCTYITHUX CPEJCTaBa jaBHOT HH(POPMHUCAbA.
Yaan 9.

CBoj omHoc, cTpane he 3acHHBAaTH Ha NPUHIUINMA MOTIYHE MPOGECHOHATHOCTA U JOOpUX
MTOCIIOBHHUX 00MYaja U MpaKce.

Yaan 10.
Cpencrra 3a peanuzamyjy opor Cropa3yma npenasuhena cy Oynernma ['pana CyboTwuie u
I'pana bamwa Jlyxke.
Yaan 11.

OBaj Criopa3yM CTyla Ha CHary oJ JaTyma IMOTIHCHBamka, a HAKOH JI0OWjama IOCICIber
nmucMeHor obamemTera na cy CTpaHe MOTNHCHWIIE O0aBWIIE HWHTEpHE MpoLEeAype MOTpeOHEe aa
Criopasym cTynu Ha CHary.

IIpexnn Baxema oBor CriopazymMa He JOBOAU y NMUTaE HCIyHaBamke 00aBe3a MPOMCTEKINX
U3 YrOBOpa CKJIOIUBEHUX Y OKBUPY oBor Cropa3yma, 0K OBH yrOBOPH Baxke, ocHM ako ce CTpaHe He
Oyay ycariacuie apyradwje.

Yuan 12.

CriopasyM je caunibeH y ueTupu (4) npruMepka Ha CPIICKOM je3HKY, OJ1 KOjHX CBaKa CTpaHa
MOTIMCHHUIIA 3a/IpKaBa 1o JiBa (2) mpumepka.

I'pan bBama Jlyka I'pax Cy6oTnna
CnoGonan ["aBpanoBuh Bornan JlaGan
I'panonauenuux I'panonauenuux

[ToTnucano y , . .20



